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Chambre des Représentants.

Séance po 29 Janvier 1920.

Projet de loi

accordant une pension a la dame Emilie Redig, veuve de
M. Eugéne Vande Walle, ancien sénateur.

o U et e

RAPPORT
FAIT, AU NOM DE LA COMMISSION (2), PAR M, De WOUTERS d"OPLINTER.

Messieors,

Satisfaisant a un désir exprimé par unanimité des membres duBureau du
Sénat, M. le Premier Ministre a déposé sur Je Bareau de la Chambre le pré-
sent projet de loi accordant une pension 3 M™ Emilie Redig, veuve de
M Eugéne Vande Walle, ancien sénateur, |

Votre commission spéciale, a 'unanimilé de ses membres, vous propose |
Padoption dudit projet de loi et exprime le veen, qui sera sans aucun doute
ratifié par la Chambre, de le voir figurer & Pordre du jour de I'unc de nos
plus prochaines séances.

Le Rapporteur, Le Président,
Fervano ps WOUTERS. L. BERTRAND.

(1) Projet de loi, n® 65,
(2) La Commission, présidée par M. Brrrranp, élait composée de \l\l BERTRAND,
DE WouTens p'OPLINTER, LeMONNIER, MABILLE, MANSART,
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Kamer der Volksveriegenwoordigers.

VergaperiNGg van 29 Janvam 1920,

Wetsvoorstel

waarbij een pensioen wordt verleend aan Mevrouw Emilie Redig, weduwe
van den heer Eugéne Vande Walle, gewezen senator (%).

VERSLAG

NAMENS DE COMMISSIE (2) UITGEBRACHT
DOOR DEN HEER De WOUTERS d’OPLINTER.

Misse Heeren,

Gevolg gevend aan een wensch, door de leden van het Bureel van den
Senaat eenparig uitgesproken, heelt de Eerste Minister in de Kamer een
wetsontwerp ingediend, waarbij een pensioen wordt verleend aan Mevrouw -
Emilie Redig, weduwe van den heer Eugéne Vande Walle, gewezen senator.

Uwe Bijzondere Commissie stell u eenparig voor, gezegd welsontwerp aan
te nemen ; zij uit den wensch, waarmece de Kamer zich ontgetwijfeld zal

vereenigen, dat het aan de orde van een onzer eerstvolgende vergaderingen
worde gesteld.

De Verslaggever, De Voorzitter,

Fers. v8 WOUTERS. L. BERTRAND.

(1) Wetsontwerp, n* 65.
(2) De Commissie, voorgezeten door dem heer BenTranp, bestond uit de heeren
Dg WouTEss ’OPLINTER, LEMONNIER, MABULE, MANSART.



